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A todos los niños del mundo

que aman la naturaleza y los animales
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To all the children in the world

who love nature and animals

Usando el sol para ir al norte

Using the sun to go north

El sol sale por el este. El sol se pone por el oeste

The sun rises in the east. The sun sets in the west.
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Si caminas con el sol a tu derecha por la mañana (la sombra a la izquierda) y el sol a tu izquierda por la tarde (la sombra a la derecha), estarás caminando hacia el norte.

If you walk with the sun on your right in the morning (shadows on the left) and the sun on your left in the afternoon (shadows on the right), you will be walking north.
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Una vez, no hace mucho tiempo, en un bosque vecino de un pequeño pueblo del Estado de Washington, vivían dos ardillas de pelambres rojas y brillantes, Sofía y Lorenzo.

Su hogar era una cavidad en el tronco de un roble grande y frondoso. Era cálido y acogedor cuando dormían acurrucados para darse calor entre los dos.

Como a Sofía le gustaba reír, cantar y soñar despierta, Lorenzo a menudo la invitaba a ir de aventura por el bosque. Ella se imaginaba cómo eran los lugares que visitarían, los animalitos que serían sus amigos y los paisajes que descubriría en el paseo. Muchas veces, la realidad no era como ella soñaba. A veces era mejor y otras ni siquiera era emocionante. Entonces, Sofía inventaba canciones inspiradas en lo que escuchaba y las cantaba en el lenguaje de algunas criaturas que compartían el árbol con ellos. Pero, sobre todo, reía mucho, la mayoría de las veces de ella misma o de lo que les sucedía a ambos. 

Lorenzo, en cambio, era práctico y curioso. Si le interesaba algo, buscaba todo lo que pudiera aprender sobre ello y todo lo olía, para ver si olía bien. Parecía más bien un osito con una cola grande y tupida. Sofía era más pequeña y llena de vitalidad.

A Sofía le gustaba hablar con Lorenzo muy temprano en la mañana, antes del amanecer. Lorenzo refunfuñaba porque ella lo despertaba y no lo dejaba dormir más. Una de esas veces, Sofía se animó y le habló:

—¿Te acuerdas cómo llegamos aquí? —Ella lo dijo de una manera que era más bien acordándose que preguntando. 

Lorenzo contestó:

—Hmhúu.
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Sofía continuó:

—Éramos muy jóvenes. Me invitaste a la estación para ver unos troncos de árboles acostados en un vagón de un tren. Apenas subimos, el tren arrancó y no se detuvo hasta llegar aquí. Nos llevó unos días. Llevábamos nueces para la cita en el parque, así que tuvimos comida durante el viaje.

Lorenzo se despertó por completo y dijo:

—Al principio nos pareció una aventura emocionante, pero pronto comenzamos a preocuparnos porque el tren no se detenía. Cuanto más tiempo pasaba sin que el tren parara, más miedo sentía. Cuando llegamos, todo era muy diferente a nuestro parque en Massachusetts.

Sofía siguió recordando:

—Y durante el viaje dijiste: “¡Qué raro! Tenemos el sol por delante y ya se está poniendo; creo que estamos al oeste de nuestra casa”. El tren, al fin se detuvo. Nos bajamos sin saber adónde ir. Caminamos hasta un bosquecillo donde unas ardillas rojas, una con el pecho blanco y la otra con el pecho amarillo, nos preguntaron de dónde veníamos. Les dijimos que de la costa este y ellas nos respondieron: “¡Qué viaje tan largo! ¡Estamos cerca de la costa oeste!”. Y nosotros les contestamos: “Sí, vinimos en tren”.
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—Desde entonces —comentó Sofía—, Gab y yo hemos sido amigas inseparables. Nos ayudamos en todo, nos contamos todo y nos reímos mucho.

Y Lorenzo añadió:

—Y Nic es un gran amigo. Reímos, corremos juntos y siempre nos apoyamos en todo.

En el bosque donde vivían, las acompañaban muchas familias de ardillas rojas y de animales diferentes que vivían en paz unos con otros.

Las ardillas comían nueces de su árbol y de árboles cercanos. No tenían miedo de sus vecinos porque ninguno comía carne. Solo comían nueces, semillas, hojas, frutas y pequeños insectos, después de que los oliera Lorenzo para saber de qué árbol venían y si estaban buenos. Así que todos podían vivir felices unos con otros.

Un día, la comunidad donde pertenecían Sofía y Lorenzo organizó una carrera entre las ardillas para subir al tope de los árboles vecinos. Aunque estaban acostumbrados a mirar a su alrededor para saberse a salvo de algún animal peligroso que se acercara, con la emoción de la carrera bajaron la guardia.

Los animales se sentaron a ver el evento. Sigiloso, un zorro que merodeaba por allí se ubicó atrás como espectador. Mientras Lorenzo y Nic corrían hasta el tope de un haya, una ardilla se dio cuenta del visitante inesperado. Empezó a alarmar y a gritar a la multitud para que se refugiaran en las ramas. Enseguida se formó un gran alboroto.

Los animales hacían mucho ruido: los pájaros chirriaban, las ardillas parloteaban y los conejos hacían sonidos de advertencia y corrían hacia sus madrigueras.

El zorro alzó su voz para que escucharan:

—Por favor, no tengan miedo. Me llamo Renard. Soy vegetariano.
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Se levantó con paso elegante, dejando ver su pelaje rojo y blanco.

—Es cierto, sí. Antes me gustaban las gallinas y algún que otro animal —se calló un instante—. Pero, desde que los hombres me cazan, dejó de gustarme cazar a otros animales y ahora disfruto de los vegetales que encuentro en el camino.

Renard se alejó y todos se quedaron sorprendidos. Era un zorro fuera de lo común. Tenía buen carácter y le gustaba hacer amigos entre los habitantes del bosque. Era inteligente y le encantaba ayudar, pero los animalitos desconfiaban. No podían imaginarse que un zorro tuviese tan gran corazón.

Lorenzo le comentó a Nic:

—Me gustaría ser su amigo.

Nic le contestó:

—A mí también.

Y siguieron su carrera por el árbol, pero ya no quedaba nadie para vitorearlos.

La casa de Sofía y Lorenzo en el tronco del roble tenía mucho espacio porque sus crías, Lucas y Melisa, habían crecido y se habían ido a conocer el mundo.

Lucas y Melisa escucharon que existía un bosque de pinos, en un parque provincial en el país vecino del norte. Allí los pinos eran enormes como edificios, con vistas a lagos azules como el mar. Entonces decidieron que querían ir. 

Sofía y Lorenzo no habían visto a sus hijos desde que partieron. Sin embargo, meses atrás, una ardilla mensajera llegó a su bosque preguntando por Sofía y Lorenzo, pidiendo hablar con ellos porque tenía un mensaje de Lucas y Melisa.

La viajera les dijo, con ritmo de telegrama:

—Sus hijos viven lejos, en el país del norte.

En un gran parque provincial llamado Garibaldi.

Muchas ardillas rojas como ustedes lo habitan.

Hacia el sur, hay dos lagos llamados Elfin, con un bosque encantado de pinos gigantes.

En cada pino vive una gran comunidad de ardillas rojas y otros animales y pájaros.
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